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RESUM

L'assignatura “ Estudis lingiistics en llengua Italiana 2" és una assignatura obligatoria de 6 credits de la
materia“Estudis linglistics en llenguaitaliana’ del tercer curs del Maior d'ltalia del Grau en Llengues
Modernesi les seves Literatures. En aguesta matéria sinclouen també les assignatures “ Estudis linguistics
en llengua ltaliana 1’ i “Estudis linguistics en llengua ltaliana 3", programades per al tercer i €l quart curs
del Maior d'ltalia respectivament.

Aguesta materia aporta una descripci6 cientifica d'aspectes de la llenguaitaliana des de diverses
perspectives linguistiques, a mateix temps que reforca les competéncies comunicatives en la llengua
italiana.

En & context de la matéria, aguesta assignatura té com a objectiu I'estudi de lagramatica historicai la
historiade lallenguaitalianes. Aixi doncs, |'objectiu general de I'assignatura és conéixer i comprendre
I'evolucid historicade lallenguaitaliana tant en si mateixa com en relacié amb la historia cultural i
literaria, aixi com relacionar aguesta evolucio amb la situacié lingdistica actual .

A més, sintroduirala metodologiadandlisi i comentari linguistic-historic de textos italians de diverses
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€poques.

CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacié

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacio

Com s'ha indicat I'assignatura es relaciona amb Estudis lingtiistics en llengua italiana 1 centrada en
I'estudi de la variacié linglistica que s'imparteix en el primer quadrimestre i s'estudia préviament a
I'assignatura Estudis lingiistics en llengua Italiana 3, de 4t curs, centrada en I'estudi avancat d'aspectes
gramaticals.

Aquesta assignatura s'imparteix en llengua italiana i s'espera que l'estudiant utilitzi aquesta mateixa
llengua en classe i en les seves comunicacions amb la professora. Es pressuposa en l'alumne un
coneixement de la llengua italiana de nivell B2.

COMPETENCIES

1008 - G.Llenglies Modernes i les seus Literatures

Que els estudiants sapien aplicar els seus coneixements al seu treball o vocaci6é d'una forma
professional i posseisquen les competéncies que solen demostrar-se per mitja de I'elaboracio i
defensa d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seua area d'estudi.

Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball.

Coneixer la gramatica i desenvolupar les competéncies comunicatives en llengua(es) estrangera
(es).

Aplicar tecnologies de la informacié i la comunicacié, eines informatiques, locals o en xarxa en I'ambit
de les llengua modernes i les seues literatures.

Treballar en equip en entorns relacionats amb les llengiies modernes i les seues literatures.
Adaptar-se a diferents entorns de treball en I'ambit de les llengiies modernes i les seues literatures.
Aplicar criteris de qualitat en el treball en I'ambit de les llenglies modernes i les seues literatures.
Descriure cientificament una llengua estrangera aplicant els coneixements de la seua gramatica.

Coneixer els diferents tipus de variacio lingiiistica en una llengua estrangera i reconéixer-los en els
seus textos.

Coneéixer l'evolucio historica interna i externa d'una llengua estrangera per a descriure cientificament
la seua evolucié i comprendre els seus textos no contemporanis.

35699 Estudis lingiistics en llengua italiana 2 2



o _ Guia Docent
35699 Estudis linguistics en llengua italiana 2

R

VNIVERSITAT G D VALENCIA

- Conéixer i aplicar les técniques i métodes d'analisis de textos no literaris en llengua estrangera.
- Elaborar textos de diferents tipus en llengua estrangera amb correccio estilistica i gramatical.

- Localitzar, manejar i sintetitzar informacié bibliografica, sobre diversos suports, local o en xarxa, en
I'area de les llenglies modernes i les seues literatures.

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

1. Saber aplicar la perspectiva diacronica en els estudis linguistics en llengua italiana.

2. Competénciaen I'Us dels metodes d'andlisisi comentari historic-linguistic de textos italians de
diverses epoques.

3. Coneixement i capacitat d'identificar elstrets linguistics de la llengua en cada periode historic.

4. Coneixement de la situacio linguistica italiana en cada periode historic.

5. Coneixement dels moments fonamentals en I'evoluci6 de la situacio de lallenguaitalianaen s
mateixai respecte de lahistorialiterariaa llarg de la historia

6. Increment de la capacitat per a desenvolupar per escrit i exposar en llenguaitaliana unareflexio
criticai sintética sobre aspectes diversos dels estudis linguistics en llenguaitaliana.

7. Reforc de les competencies comunicatives en [lenguaitaliana.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Introduccio a l'estudi de la historia de la llengua italiana

Introduccié a l'estudi de la historia de la llengua italiana i al comentari historico-linglistic de textos:
linees generals, metodologia, conceptes i terminologia.

2. Gramatica historica
Introduccié a I'estudi de la gramatica historica de la llengua italiana.

3. Els origens: primeres manifestacions del vulgar italia

Estudi dels origens de la llengua italiana i dels primers textos en vulgar italia.

4.1l Duecento: Des de "la Scuola Siciliana" a Dante

Estudi sincronic de la historia de la llengua italiana del segle XIII.
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5. Il Trecento: El tosca, base de la llengua italiana

Estudi sincronic de la llengua italiana en el segle XIV. Les Tres Corones i la fortuna del florenti.

6. Il Quattrocento: Llatii vulgar en I'Humanisme

Estudi de I'evoluci6 de la llengua italiana en el segle XV. L'humanisme llati, la crisi del vulgar i
I'humanisme vulgar.

7. 1l Cinquecento: La 'Questione della lingua'i la fixacié de la norma de la llengua comuna

Estudi de la llengua italiana en el segle XVI. La "Questione della lingua" i la llengua coma.

8. Il Seicento: El "Vocabolario" de I'""Accademia della Crusca" i el desenvolupament de la llengua
cientifica

La llengua italiana en el segle XVII. L' "Accademia della Crusca" i la llengua cientifica.

9. Il Settecento: larenovacio de la llengua italiana

La llengua italiana en el segle XVIII. La renovacio linguistica de l'italia.

10. L'Ottocento: Alessandro Manzoni, Graziadio Isaia Ascoli i la llengua en la Unitat d'ltalia

Estudi de la llengua italiana durante la primera meitat del segle XIX.

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial
Classes de teoria 45,00 100
Seminaris 15,00 100
Elaboracio6 de treballs individuals 30,00 0
Estudi i treball autonom 10,00 0
Lectures de material complementari 10,00 0
Preparacio d'activitats d'avaluacié 20,00 0
Preparacio de classes practiques i de problemes 20,00 0
TOTAL 150,00
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METODOLOGIA DOCENT

Excepte els dos primers temes introductoris, la resta Sestudiara des d'una perspectiva cronol0gica
mitjancant lalectura en classe dels textos fonamental's, lectures obligatories, de cada periode combinada
amb |'exposicio de les reflexions que els alumnes hagin realitzat individualment sobre aquests textosi
sobre els capitols dels manuals tedrics que la professora anira indicant. Cada periode sestudiara des del
punt de vista historic i des del de I'estat gramatical de lallengua.

Classesteoriques: Les classes teoriques se centraran en |'explicacio de la professora de les questions
linglistiques i historiques relatives a cada tema. Es completaran amb exposicions orals per part dels
alumnes sobre les lectures obligatories relacionades amb la teoria explicada.

Classes practiques: Les classes practiques consistiran en I'explicacio i aplicacio de lametodologia
d'andlisi linguistica-historica de textos de diverses époques. Les classes practiques serviran per a estudiar
laredlitat linguistica de cada epoca. La primeraanalisi larealitzarala professora per a després deixar
passo als alumnes que redlitzaran les analisis del's seglients textos. Els textos d'andlisis el's proporcionara
la professora.

AVALUACIO

L'avaluaci6 constara de 4 parts:
a. Participacio i exposicions actives en classe sobre problemes plantejats per |a professora (10%).
b. Un comentari linguistic-historic d'un text proporcionat per |a professora (30%).

c. Unaexposici6 oral sobre questions relatives alahistoria cultural i literaria de lallenguaitaliana. El
tema es decidira de comu acord amb la professora (20%).

d. Examen escrit sobre continguts teorics (40%).
Ladatalimit de [liurament del comentari sera el final del quadrimestre.
Ladatade I'exposicions orals es fixara de comu acord amb la professora.

Els estudiants que per alguna causa justificada no puguin assistir a classe hauran de posar-se en contacte
amb la professora per a planificar el seguiment i avaluacio de la matéria. No obstant aixo, per a ser
avaluats, hauran de presentar igualment el comentari linguistic-historic (30%), I'exposicié oral (20%) i
I'examen escrit sobre continguts teorics (40%).

Totesles proves es desenvoluparan en llengua italiana. S'avaluaratambé la correccio i adequacio
linglistica, tenint en compte €l nivell requerit (B2).
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REFERENCIES

Basiques

- Los textos para los comentarios los proporcionara la profesora. La lista de lecturas obligatorias
también.

Gramatica Histérica:

- D'Achille, Paolo, Breve grammatica storica dell'italiano, Roma, Carocci, 2009.

- Migliorini, Bruno, Note sulla grafia italiana nel Rinascimento, Saggi linguistici, Firenze, Le Monnier,
1957, pp. 197-225.

- Patota, Giuseppe, Nuovi lineamenti di grammatica storica dell'italiano. Bologna, Il Mulino, 2002.

- Zamboni, Alberto, Alle origini dell'italiano. Dinamiche e tipologie della transizione del latino, Roma,
Carocci. 2000.

Historia de la lengua:

- Bartoli, Attilio, La scrittura dellitaliano, Bologna, il Mulino, 2011.

- Bruni, Francesco, L'italiano letterario nella storia, Bologna, 1l Mulino, 2002.

- De Mauro, Tullio, Storia linguistica dell'ltalia unita, Bari, Laterza, 1986.

- Fanciullo, Franco, Introduzione alla linguistica storica, Bologna, il Mulino, 2007.

- Marazzini, Claudio, La lingua italiana. Profilo storico, Bologna, Il Mulino, 1998 (22 ed.).

- Migliorini, Bruno, Storia della lingua italiana, Milano, Bompiani, 2007. (12 Ed. Firenze, Sansoni,
1960).

- Renzi, Lorenzo, Introduzione alla filologia romanza, Bologna, il Mulino, 1976.

- Serianni, Luca, Prima lezione di storia della lingua italiana, Bari, Laterza, 2015.

- Tesi, Riccardo, Storia dell'italiano. La formazione della lingua comune dalle fasi iniziali al
Rinascimento, Bologna, Zanichelli, 2007 (22 ed.).

- Instrumentales:
- Battaglia, Salvatore (ed.), Grande Dizionario della Lingua Italiana, Roma, UTET,
- Blasco Ferrer, Eduardo, Breve corso di linguistica italiana, Cagliari, CUEC ed., 1996.
- Cortelazzo, Manlio Zolli, Paolo, Il nuovo etimologico: DELI-dizionario etimologico della lingua
italiana, Bologna, Zanichelli, 2003 (52 ed.).
- Marazzini, Claudio, La storia della lingua italiana attraverso i testi, Bologna, il Mulino, 2006.
- Redon, Odille (ed.) Cella, Roberta (ed. italiana), Testi e lingua dellltaliano medievale, Roma,
Salerno editrice, 2009.
- Ronhlfs, Gherard, Grammatica storica della lingua italiana e dei suoi dialetti, 3 vols.,Torino, Einaudi,
1966.
- Tognetti, Giampaolo, Criteri per la trascrizione di testi medioevali latini e italiani, Quaderni della
Rassegna degli Archivi di Stato, 51, 1982.
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Complementaries

Gramatica Histérica:

- Giuseppe Patota, Nuovi lineamenti di grammatica storica dell'italiano. Bologna, 1l Mulino, 2002.

- Gerhard Rohlfs, Grammatica storica della lingua italiana e dei suoi dialetti. Torino, Einaudi, 1966.
- Pavao Tekavcic, Grammatica storica dell'italiano, Bologna, Il Mulino, 1972.

Historia de la lengua:

- Francesco Bruni, L'italiano. Elementi di storia della lingua e della cultura. Torino, UTET, 1987.

- Bruno Migliorini, "Sulla Lingua dell'Ariosto”, Italica, Vol. 23, No. 3. (Sep., 1946), pp. 152-160.

-, "Note sulla grafia italiana nel Rinascimento”, Saggi linguistici, Firenze, Le Monnier, 1957, pp.
197-225.

- Giovanni Nencioni, La lingua di Manzoni: avviamento alle prose manzoniane, Vol. 7 Storia della
lingua italiana, Bologna, Il Mulino,1993.
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